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Tema ovoga rada su narodni obifaji i vjerovanja Tloka i okelnih
naselja. Autorica ukratke izlaZe pojmovni okvir istraZivanja, uz
konzultiranje relevantne lhiterature. Opis obifaja (s narolitim
naglaskom na obidaje zimskoga rszdoblja), kao i njihova analiza,
ukazuju na to, da je obifajnim ponaSanjem bio proZet svakodnevni
Zivot ispitanika - kazivaCa. Autorica smatra, da rezultati istraZivanja
(na 1emelju usporedbe vlastitih zapisa 1 veé postojede literature o
hrvalskim narodnim obi¢ajima) koreliraju s dvije vremcnske
razine: razinom prodlosti, pri éemu je vidljivo da se ovi obicaji i
neki njihovi clementi veZu za ostali hrvatski etnicki prostor, ali 1
§ire, uz curopski kulturni kontekst. Druga je razina sadanjosti, pri
¢éemu je uogen pozitivan stav ispitanika spram vlastitoga kulturnog
nasljeda.

Uvod

U srpnju i kolovozu 1979. godine boravila sam (u sklopu istraZivacke akeije
tada¥nje Organizacije mladih istraZivaa SveuciliSta u Zagrebu) u Iloku i
okolnim naseljima: Bapskoj, Opatovcu, Sarcngradu, Mohovu i Radosu,
zapisujuéi sjcéanja starijih Zitelja toga kraja o narodnim obicdajima i

vjcrovanjima.

Prema regionalnoj podjeli Hrvatske ova nasclja pripadaju podrudju
Vukovarskoga ravnjaka (Imenik mjesta 1991). U njima Zivi nacionalno
mijeSano stanovnidtvo: Hrvati, Slovaci, Srbi, Madari i drugi, jer kako sc zna,
ovo je podrudje na kome su sc kontinuirano jo¥ od vremena doscljenja
stavenskoga Zivlja, naleta Madara, predora Turuaka, pa do najnovijih vremena,
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odvijale brojne migracije stanovnidtva (Pavigi¢ 1953, 33 1 dalje) koje su utjecale
na stvaranjc cinicke slike toga kraja.

Podatke o obiZajima sabrala sam u obiteljima Hrvata rimokatolika (3to je
nuZno napomenuti, s obzirom na to, da jc u ove krajeve poslije drugog
svjetskog rata doscljavalo, pored ostalih, i hrvatsko stanovnistvo grkokatolicke
vicroispovijesti iz Zumberka /Maraj 1989. 03/); nudalje u srpskim i slovagkim
obiteljima. Mcdutim, planirano je, da ¢jclokupna grada bude sastavni dio
komparativne studije o ctnitkome identiteta i simbolima toga identiteta, na
primjeru odabranih nasclja Vukovarskoga ravnjaka s nacionalno izmijesanim
stanovni§tvom. Ovaj rad govori prvenstveno o obi¢ajima i vjcrovanjima
hrvatskoga stanovniStva.

Obitaje, o kojima su mi domaéini kazivali, i sami su prakticirali (godine
iza drugoga svjctskog rata oznatili su kao vrijeme u kojem sc oni pocinju
napu¥tati), §to znadi, rijct je o doZivijenome kroz vlastito iskustvo.

Iako sam svojc istraZivanjc usmjerila na obiaje zimskoga razdoblja,
kazivadi su rado govorili i o drugim godignjim obigajima, §to ¢ pokazati tekst
koji slijedi.

Jedan od mogucdih ciljeva istraZivanja narodnih obifaja (prikupljanjc i
biljeZenje podataka o njima) moZe bili pokudaj rckonstrukcije (barem) jednoga
dijela kulturne proslosti nckojega naroda ili zajednice (usporedi: Rajkovi¢ 1981,
2).

Obidaji su (za potrebe ovoga rada) shvadeni kao fenomeni koji proZimaju
cjclokupni Zivot, koji nastaju, traju i mijenjaju sc u sklopu svih drugih
komponcnli odredenoga druitveno - kultwmoga sustava (Rajkovic 1987, 16},
kao sredstvo ili nadin vredivanja, ritmiziranja i akcentuiranja svakodnevnioga
Zivota, kao sredstvo ili nacin komunikacije (Povrzanovic 1987, 39) , kao praksa
nekog aspekta svakodnevice (Supek 1987, 113), te napokon kao jedan od
simbola etnifkoga identiteta (Grbi¢ 1990, 336).

Obitaji zimskoga razdoblja, kojemu ovaj rad posvecuje najvisc prostora,
pripadaju skupini tzv. godi¥njih obicaja, vezanih za odredeni dan u godini ili
pak odredeno razdoblje; ponavljaju se svake godine i vedim su dijelom
okupljeni oko odredenih crkveno - kalendarskih vazZnijih datuma (Gavazzi
1988, 9).

Kako je osnovna svrha ovoga rada da pruzi okvimu sliku jednoga dijcla
obi¢ajnoga ponasanja, tzv. godi¥njih obifaja, ona jc utjecala na nadin rada, u
kome su koristene dvije metode.

Jedna je metoda intervjua, kako bi se pomocu kazivanja, prete7no slarijih
ljudi, rekonstruirali 1 zabiljeZili kako fragmenti, tako i vece cjeline o obicajima iz
pro8losti.

Drugo je studijski rad, za obradu vlastitih terenskih zapisa i njihovu
analizu.

Kombinacijom terenskoga istraZivanja i studijskoga rada bilo je moguce
usredotodili s¢ na dvije razine: a) razinu pro$losti (za rekonstrukeiju jedne
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domene tradicijskoga Zivota), i b) razinu sadaSnjosti (za utvrdivanje odnosa
prema kultumoj tradiciji).

U ovome radu predoCujem uopéeni opis obi¢aja, § namjerom, da preko
jednoga scgmenta drudtvenoga Zivola - u ovome slucaju obifajnoga ponasanja -
- poku3am identificirati kulturne procese, dinaminost kulture i njen znacaj za
oblikovanje i napose trajanjc svekolikoga - etnifkoga i kulturnog identiteta -
- datoga podrucja.

Narodni obifaji zimskoga razdoblja zapofinju otprilikc u mjesccu
studenome, redaju se, jedan za drugim, i zavriavaju oko Poklada. Sredidnje
mjesto u cijelome sklopu obicaja zimskoga razdoblja imaju oni, okupljeni oko
BoZi€a, pa ih shodno tome, moZemo podijeliti na obi¢aje do Badnjaka, zatim
obiaje oko Badnjaka i BoZi¢a, i naravno, na onc poslijc BoZica.

U Adventu

Prijelaz iz jednoga u drugo godidnje doba nckada se odredivao prema
zavrienim poljoprivrednim, stocarskim ili pak domaéinskim poslovima. Tako
su stanovnici Iloka i okolice prijelaz s jescni na zimu oznacavali kao doba kada
je kukuruz pobran, mlado vino u badvama, zavricna ispada i kao vrijeme kada
Se Sprema ogriey za zimu,

Smatrali su da pravo zimsko razdoblje pocinje oko dana Sv. Katarine, pa
su obi¢avali govoriti: "Evo sncga na belom konju; Sveta Kata na belom konju;
Sveta Kata sneg za vrata”. Bilo je 1o vrijeme kada je veé zavrdila ne samo
gospodarska godina, ncgo je, prema kazivanju, par dana Kasnije - dan Sv.
Andrije oznacavao i zavrictak crkvenc godine i pocelak nove, pa su ¢esto znali
rei; "Sveli Andrija zavezanija”,

U noéi na Sv. Andriju udavale su spavale s ogledalom pod jastukom, ne
bi i usnulc onoga za kojcga ¢e se udati.

U prijelaznim danima s jeseni na zimu obavljale su se svinjokoljc zvane
kavurme ili kaurme (nckada ranije, npr. oko dana Sv. Martina, nckada kasnije,
npr. ¢ko dana Sv, Nikole) koje su, uz to §to s¢ pripremala hrana za nadolazedu
zimu, bile 1 vazan drultveni dogadaj, kada sc skupljala rodbina i bliZe
susjedsivo. Bilo je porodica u kojima sc na svinjokolji znalo okupiti, §lo
rodbine, $to susjcda i do "trideset pet duga”. Svatko je bio zaduZen za neki dio
posla, a cijelim je radom rukovodila osoba koja je bila poznala kao narogito
vjeSta tome poslu (pa ga je na neki nacin obavljala poput profesionalca). Svaka
ctapa rada bila je poprafena nckim obi¢ajem. Tako npr. bio jc obitaj da se
prilikom pravljenja kobasica dio opranoga crijeva odrezao i prebacio djetetu
preko glave i "to bude njegova kobasica”. Taj su €in prisutni popratili burnim
smijchom. U vezi s crijevima, domacica je morala dobro paziti di se od
eventualnoga ostatka ne posudi susjedima, jer 1o ne bi bilo dobro za
napredovanje svinja u narednej godini.
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Kazivadi su napominjali, da sc prije drugoga svjectskog rata svinje nisu
Surile (polijevale vrelom vodom) niti su se vjc¥ale prilikom rasijecanja, ncgo su
sc palile (i to je, po njihovu misljenju, jedan od razloga da je slanina nckada bila
bolja), a svi poslovi obavljali su se na tu.

Uobicajena jela bila su: za doruCak déigerica na kaurmu, 1j. vrsla
paprikada od jetrica, za ruCak krvava supa, tj. juha s kevlju i braSnom, pedena
rcbra, pefeni krumpir preko kojega se stavijala trbuSna maramica, hren, Za
vederu juha, meso (obrazi i njuska) s hrenom. sarma, peéena krmenadla (kare),
krvavica, kobasica s puno hrena, salate od kupusa i cikle, te krofne 1 silni
kolati, najéesce salovnjaci.

Nakon zavrienoga posla u prazan sc svinjac obavezno ugurao veliki
panj, fime su se trebale osigurati debele svinje dogeding, a polom je uslijediia
zajednicka vedera, s puno svirke 1 veselja, narofito po dolasku maskiranih
gostiju. To je bila skupina sumjeStana, mugkih - obucenih u Zensku odjecu i
obrnuto; nosili su sa sobom lonce, te lupajudi njima i pravedi buku najavijivali
svoj dolazak, Poscbnom radljastom granom ili s vise njih, pokucali su na
prozor domacdinu i rekli; "Evo razanj”, nakon ¢cga bi dobili jela i pi¢a. Maskare
su rijetko ulazile u kucu, jele su i pile pod prozorom, pa kad bi im ponestalo,
pokucali bi opet na prozori rekli npr. "Prazna nam boca”.

Svima koji su pomagali na svinjokolji, kao 1 gostimna na veceri, domacdini
bi na odlasku davali frifling, odnosno ncito od nctom pripremljene hrane:
kobasicu, krvavicu, komad mesa, Evaraka i slicno.

Poslije Sv. Kale nije vise bile javnoga veselja, jer je nastupito vrijeme
Adventa, posta i Zalosti, pa su u tome razdobiju bila vrlo rijetka i vjenCanja.
Ukoliko je odrZzano po koje vienéanje, pro8lo je bez velikih svedanosli  svirke
(Jer se tih dana "svirka zalvara").

U ovome razdoblju skoncentrirano je dosta obiCaja povezanih sa svjcZim
zclenilom, darivanjima i raznim gatanjima.

Tako se u Tloku na dan Sv. Barbare obavezno u tanjuri¢u "sijala” pScnica
kako bi niknula do BoZi¢a i kako bi u tc danc bilo u kudi svjeZega zelenila
(negdje sc to obiCavalo radili na dan Sv. Lucije, kao npr. u Bapskoj i
Sarcngradu).

Uz dan Sv. Nikole vezana su dva usporcdna obidaja. Jedan je obilazak
od kuée do kuée Sv. Nikole biskupa u naroCiloj odjedi (nujcesée naopuko
ogrmuta bunda, biskupska kapa 1 8ap koji je oznaavao biskupsku palicu) s
pratnjom, a 1o je bio pokoji davolak s lancima, pravedi veliku buku i1 pladedi
djecu. Od djece sc traZilo da izgovaraju molitve, & ukoliko Lo ona ne bi znala,
prijetilo im sc da ¢e ih odvudi u Dunav. Darivalo ih se suhim i svjeZim
jabukama, orasima i suhim §ljivama, Drugi jo pak obifaj potajno noéno
darivanje djece, koja su za tu priliku u prozore ili pod krevetom ostavljala
naviksane (o€iS¢enc kremom za cipele) cipele ili Sizme. u koje je Sv. Nikola,
ved prema tome da li je dijete u prolckloj godini bilo dobro ili ne, ostavljao
darove (voce i slatkiSe} ili pak Sibu, kojom bi trebalo bili haZznjeno za neposluh,
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Kako je veé napomenuto, mlade su djevojke jo§ na dan Sv. Andrije pred
spavanie pod jastuk stavljale ogledalo u nadi da ¢e usnuti momka - bududéega
muZa, no vjcrovale su, da ¢ vedi ucinak takvih radnji biti, ukoliko ih budu
prakticirale na dan Sv. Lucije (i jo§ jednom u godini, na dan Sv. Tome, kojcga
su molile; "Svetl Toma, molim 1¢. u krevetu kumim te, da mi kaZe§ ove nodi, za
koga ¢u po€i"). Mcdu najécscéim gatanjima o buducem mu?u bilo je pomocu 12
ceduljica s ispisanim muskim imenima. Od Sv. Lucije do Budnjaka svakoga sc
dana spalila po jedna ccduljica, te nije teSko pogoditi da je ime na preostalo;
ceduljici trebalo biti ime buduéega Zenika. 1li npr. od Lucije do Badnjaka
djevoika je nosila u dZcpu jabuku. Na Badnjak je iza$la pred kucu, zagrizla
jabuku, te tko je prvi naiSao, takvim €c sc imenom zvati njen sudenik. i
djevojka polue jesti jabuku na Sv. Luciju. Na Badnjak ide na ponocku, ¢
zagrize ostatak pred samom crkvom. Ogrizak baci preko ramena, te Eije ime
¢ujc da netko doziva, tako Ce joj sc zvati duvegija. No, pored ovih gatanja,
zabiljeZena su 1oga dana i galanja o vremenskim prilikama u nadolaze¢oj godini
(tako npr. pomocu 12 orahovih ljusaka u koje se nasula voda; iz kojih ljusaka
vode nestane, bit é¢ suh mjesec u narednoj godini; ili: tokom 12 dana, od kojih
svaki oznatava po jedan mjesec u godini, pomno se motri koliki dio duna ima
sunca, pa ako je npr. dopodne bilo sunca, pola doli¢noga mjescca biti ¢e toplo),
zatim obidaji koji su povezani s vjerovanjima u nadnaravna bica (pravljenje
poscbne stolice pomocu koje ¢e se na ponocki moci doznati koje su Zene
vjcStice; tako je kazivadica iz Iloka to¢no opisala postupak kojim je njen
sumjedtanin - imenom i prezimenom - otkrio tri Zene - takoder imenom i
prezimenom - koje su bile viestice, od kojih je jedna npr. donijela na olwar buket
svjcZih ruza - "a vani sneg do kolena” -, le kako sc spasio bacajudi za sobom
mak, jer su skupljaju¢i mak bile sporijc od njega pa im je umakao), te obicuji
koji imaju ncke veze sa svjetlom i Zarom. Tako su bili uobicajeni ophodi Sv.
Lucije, zamotane u bijelu plahtu i pokrivenoga lica. U ruci je nosila tanjur ili
koju drugu posudu u kojoj bi gorjela kudjelja ili krpa namodcena u mast, i time
plaila djevojcice koje nisu znale vesti da Ce im spriiti prste, ili pak danvala
orasima, suhim ljivama i statikiS§ima, ukoliko su bile dobre vezilje.

U Tloku i okolici pred sam Badnjak obiljeZavao sc poscbinim obi¢ajima i
dan Sv. Tome. Uz veé spomcenuta gatanja, to je bio dan koji je narod nazivao
kokosji badnjak ili Tucindan, kada sc pazilo da sc od kuce ne da nesto od
peradi, jer s¢ vjerovalo da bi se time "odnela sreca od Zivine”. Obicaj je bio, da
se toga dana, a ponckad i na sam Badnjuk, perad hranila unutar kruga,
napravljcnoga od uZcta koji je stajao na dvoriStu do iza BoZica, s tendencijom,
da sc¢ perad ne bi udaljavala od kude ili nosila drugdje juja.

Cijcli tjedan pred Badnjak i BoZig, obicavala sc Cistiti kuca i dvoriSie
metlama od sitka domade izrade, a takoder su s¢ pripremala i poscbna jela
(Cistiti i kuhati nije sc smjclo do tri dana iza BoZicy; vjcrovalo se, da ako bi npr.
nctko uzco metlu u ruke i u te dane istio, "vjcStice mu ne bi dale mira™).
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Badnjak i BoZi¢

Rano ujutro na Badnjak domacdica je, im je ustala, obi¥la sve uglove u kudi, a
tada otiSla u dvoridte Cestitati Badnjak kokoSima (dok ih je hranila unutar
kruga) rijedima:

"Dobro jutro koke moje, Five 1 zdrave bile,
Zestitam vam Badnjak, puno nosile i rano vodile.”

Tu Cestitku izgovorila je vrlo glasno, gotovo vidudi, buduéi da punih dvanacst
dana (od Sv. Lucije) nije smjela glasno dozivati perad.

Nakon toga s¢ pripremila dodckati prvoga gosta - poloZaja. U posebnu
posudu iz kojc sc inae hranila perad - mjericu - stavila je kukuruza, pSenice,
jeéma, zobi, oraha u Ijusci. PoloZaj, najécice susjed, Cestitao bt domacinima
Badnjak, te Adama i Evu, ¢unuo ispod stola, pa mijeSajudi u mjerici rukom,
govorio naroitu formulu kojom je domadinskoj kudi zaZelio svega obilja, kao
npr.: “da imate pilida, ¢uri¢a, padic¢a, guidica, prasica, tcladi, Zdrebadi,
golubova, sve §1o ima Zivog da bude mladi...”". Polallen je omedijanom
rakijom (rakija s medom), & ako se slu¢ajno dogodilo da poloZaj bude dijete, na
odlasku ga se darivalo noveem. U nckim sludajevima, prvi gost na badnji dan,
nakon 3o je festitao Badnjak, te Adama i Evu, prodZarao je vatru, zaZelio svega
obilja, le sjeo iza vrata dok ga je domadica posipala kukuruzom oponalajuci
pilice, tj. zovuéi Zivinu (tako npr. u Opatovcu, 4 u Bapskoj je taj specijalni gost
zvan gost dolazio i u popodnevnim satima).

Sto sc tide osobe - polofaja, ispitanici su redom govorili da je svejedno
ko e doct, mudko ili Zensko, ali da je ipak bolje da prvi gost bude muiko, bilo
dijete, bilo odrasla osoba, t¢ da to moZe biti slufajan gost. Ipak s¢ najéelce
dogadalo da je to bio najblizi susjed (radilo sc, naime, o nckoj vrsti preSutnoga
dogovora medu susjedima).

Na Badnjak je nctko od starijih muskih ukucana {otac 1li djed) donosio
boZicno drvee, tzv. krizbam (drvo smrcke, tzv. fenja). Cinio je to krijudi kako bi
djeca mislila da su ga andeli donijeli, te ga kriomice i ykrasili: bonbonima,
licitarima, orasima cbojenim sichrnom i zlainom bojom, umjetnim ruZama,
vatom, a u bogatijim kudama i kupovnim kuglicama; ispod krizbama sc
obavezno postavljala makela Betlehema (te makete bile su domade izrade, od
materijala koji su bili dostupni: $talica od kartona, snijeg od vate, ovee od blata
obojenc krefom, s ofima i njukom od kreme za Cidcenje cipela - viksa, 4 noge
od Sibica. Pastiri su takoder bili od blata, kabanica od valte, a $¢8ir od komada
staroga SeSira. Pastir je u ruci imao $tap - cufu. Ovee 1 jaganjci / koji su bili bez
nogu jer su leZali / bili su postavljeni na mahovinu).

U $talu sc zaticao Sumski Siméir, kao obrana od vjeSlica ako bi dosle
kravama pomusti mlijcko,

Cijeli dan se postilo, jelc su se samo lepinje i pila omedljana rakija.

Tokom dana domacica je spremala poscbna jela za badnju vederu, medu
kojima spominjemo kruh okrugla oblika zvan badnjaca, ukralen sljedeéim

280



Nar. umjer. 29, 1992, stir. 275-295, J. Grbié, Narodni obicaji i vierovanja u Hoku ...

figurama: sredisnji ukras smuZer ili ruZa (u obliku cvijeta), a postrance kvotka s
pili¢ima, bure s vinom, plug s orafem, svinjske nogice, dva roga, t¢ mjescc i
zvijezde. Uz to, pekli su se 1 mlijedni krudCiéi, milihbroti, u onolikom broju
koliko je bilo djece u kudi. Za djccu bili su ti kru§¢i¢i poscbno veselje, jer su
imali oblik guske ili ptice, s kimlom umjcsto o¢iju; nadalje, bilo je i raznih
pogacica i lepinja. Ponegdjc, kao npr. u Opatoveu pripremao se kruh od
bijcloga bra¥na ukra¥cen pletenicama i ruZama od istoga tijesta zvan boZicni
kolaé, a jeo se na badnje vede za vederu ili na BoZi¢ za rufak.

Od ostalih jela pripremljenih za vederu, bilo je w: riblja corba, odnosno
juha od ribljih glava, ili pak u nckim sludajevima juha od rajéice, razne vrste jela
od riZe i ribe s puno luka i prelivene kajmakom, rezanci s orasima ili s makom,
tijesto s makom, grah, krumpir, ov{ji sir, med, omedljana rakija, vino, groZde,
suhe $ljive i jabuke, pedena bugarka (crvena bundcva), puno bijcloga luka koji
s¢ jeo s medom, te vodéni kompoti.

Na Badnjak su djevojke Cesto gatale o udaji. Jedan od najéei¢ih nadina
bio je, da sc na Badnjak predveder podisti kuca, potom s¢ to smeée skupi u
lopatu i odnese u dvoridtc. Djevojka bi ga bacila iza scbe, stala na lopalu i
osluikivala s koje ¢e strane zalajati pas, tc jc bila uvjerena da ¢e se "od lamo
udati” (tako npr. u Opatovcuy); ili: djevojka bi sa smeéem izaSla na ulicu i stavila
lopaticu na tlo, a odozgo jo§ i veé spomenutu posudu myjericu, tc s kakvim
imenom prode prvi Covjck pored njc, takvim ¢e sc imenom zvali njen buduéi
muZ (tako npr. u §arengradu).

Prije vedere, domacdin je unosio u kuéu slamu, s kojom je povezan cijeli
niz obifaja. Unoscéi slamu, domadin bi prvo izgovarao rijedi Sestitke. Tako npr.
"Hvaljen Isus, Cestitam vam Badnjak, Adama i Evu, i skoro rodenje Tsusa”, ili:
"Cestitam vam Boga i BoZi¢, puno zdravlja imali u ovoj godini i svega obilja",
ili: "Hvaljen Isus, Isus se rodio”, na $to bi mu domaéica odgovarala: "U Stalici,
na slamici ". Slama se najée¥Ce stavljala pod stol, ali je bilo sluCajeva kada bi se
prostrla i po cijcloj prostoriji. Djcca bi se po 1o slami valjala "zbog zdravlja”, te
izvlagila slamke, vjerujuéi da éc onaj, tko izvude najdulju, imati u narcdnoj
godini najviSe srece. Uz slamu, pod stol su sc stavljali amovi od konja, raonik,
te ona myjerica sa svakojakim Zitom koja je bila pripremljena za peloZaja.

Poscbnu vaZnost imao je i nacin na koji se postavlja stol na kome ¢c s¢
vederati. Ispod obavezno bijeloga stolnjaka stavijalo se unakrst nedto od
uncsene slame (ponckad tri slamke s klasom) i ne§lo novaca. Tuj s¢ €in nazivao
darivanje stola. Povrh sc stavljalo proktijalo Zito, posebno pripremljena jela i
pi€a. Zatim su se stavljale svijeée: u jednoj &asi stajale su ti svijeée s nedto Zita i
kukuruza i onc su simbolizirale Sveto Trojstvo, dok je poscbno u svijeénjaku
stajala jedna svijeca, simbol Jedinstva.

Kada su sc jednom svi okupili oko stola, u slu€aju da je nedto na njemu
nedostajalo, domacica sc vise nije smjcla odmicati, jer bi se moglo dogoditi da
Jjoj koko3i ne bi mirmno sjedile na gnijezdu.

Pred samu veceru domadin bi zarezao badnjacu u obliku kriZa i zalio je
vinom (blagoslovio). Veé prema tome tko je dobio koji dio, proricao si je
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vlastitu sudbinu u sljedeéoj godini. NajviSe se cijenila ruZa s badnjace, za koju
su s¢ djeca Cesto otimala,

U neckim kuéama kaziva&i su se sjecali da se tom prilikom jcla jabuka
razrezana na onoliko dijelova koliko je bilo ukuéana, s namjerom da, ukoliko bi
netko zalutao, trebao bi se samo sjetili s kim je jeo na Badnjak jabuku, pa bi
odmah na%ao pravi put. Isto tako ukuéani su pili omedljanu rakiju iz iste boCice,
kako bi u porodici bilo sloge.

Prijc vedere jeo se bijeli luk umogen u med i pila omedljana rakaja.

Vedera je protjecala po strogo utvrdenome redu. Prvo su sc molili
kleZedi. Kada su svi stavili juhu u tanjure, domaéin je ugasio tri svijece
(odjednom) ¥kropedi ih vinom. Svije¢a Jedinstvo gasila sc pubanjem nakon §to
se pojelo ostalo jelo, a prema smjeru dima proricalo se dali ¢e te godine netko u
kuéi umrijeti (ako je dim i%ao prema gore - neée, a ako prema dolje - hoce).

U nckim kuéama na stolu je gorjela samo jedna svijeca, zataknuta u
proklijalo Zito. Nju je domaéin gasio poslije vedere (zv. boZicnom mrvicom -
- komadom kruha (boZicnoga kolaca) umoenoga u vino.

Po zavrictku vedere, Cekala se ponoé i iflo se u crkvu. U olckivanju
odlaska u crkvu ncke su djcvojke ponovo gatale o buducem muZu. Blizu
ponoéi u dvoriStu su postavile stol za jednu osobu (kao da ¢ vecerat), te iz
prikrajka gledale tko ¢e naiéi. Vjerovale su da je badnja noc toliko Cudesna da
ée se sudenik pojaviti, pa ma gdje bio. Ali, u sluaju njegova pojavljivanja nisu
sc smjcle pokazali niti javiti, jer bi u protivnome moglo do¢i do tragedije.

Od obicaja vezanih za Badnjak u Iloku i okolici, spomenut éemo jos i
ophod tzv. betlemara ili betlemasa, u kome je grupa djeCaka i/ili odraslih osoba,
obilazila selom, noscéi papimatu makctu Betichema, pjevajudi svakoj kudi
boZiéne pjesme, recilirajudi pjesme o Tsusovu rodenju, te izvodedi dramsku igru
"Adam i Eva" s tckstom u stihovima.

Slijedi opis ovoga ophoda s tckstom,! uz napomenu, da sama dramska
igra nije u svakoj kuéi izvodena na identidan nadin; razlike u samome Lekstu (od
sludaja do slutajay desavale su sc ovisno od inventivnosli i/ili sposobnost
samih izvodada. Uz 10, nisu sve skupine betlemara imale jednak broj izvodada,
pa je ovisno i o 1o ¢injenici 1 sam repertoar bio §ird ili reduciran. Najéesce se
izvodila dramska igra "Adam i Eva" (moliv: isljerivanje Adama i Eve iz raja), a
rjede su nastupali i pastiri (sadrzaj recitucija: rodenje Isusa).

Osobe koje su sudjelovale u Siroj verziji ophoda glumile su: Boga (koji
je Cesto u ruci nosio kuglu, kao kuglu zemaljsku), dva andela (sa ili bez sabljiu
rukama), vraga (s lancima i jabukom), Adamai Evu, s time da je Evu glumila
mudka osoba, te trl pastira: Marting, Filipa i Bartola, koji su nosili papirnatu
makctu jaslica.

Nckojom od boZi¢nih crkvenih pjesama najavljivali su betlemari svoj
dolazak. Kad je domacin otvorio vrata, pitali bi "Ocete slusat slovo BoZje?", ili
"Cete pustit betlemare?", nakon Cega je Bog prvi ulazio u kucu 1 rekao: "Ja sam

I Tekstovi su tono u ename obliku u kome su kazivani.
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Bog, onaj koji jesam i koji sam od vijcka do vijcka". Nakon njega usli suu
kucu i ostali, klcknuli, a andcli progovorili:

"Dobro vede, gospodari,
rodio se Isus mali,
u 3alici, na jaslici, sin BoZji".

Zatim su ustali pastiri i govorili (zabiljeZeno u Tloku):

"Na saladu kraj Betlema, tamo pade dosta ima,
tamo ovce tirajmo 1 u {rulu svirajmo.
Vatru éemo naloZiti, pokraj nje se poloZiti,
jerbo ljuta je zima, a odiée nima.
to ée§ davi, brate Martine,
ja €u dati kobasicu, tri fata divenicu,
a 1, Bartole, vrali ovce i pristavi vairi lonce,
a ti, brate Filipe, pazi dobro, Filipe, da ti lonci ne kipe".

Zatim je Bog govorio stihove o svojej boZanskoj modi i stvaranju svijeta
(zabiljcZeno u Bapskoj):

"Ja sam onaj koji jesam, nebo, sunce, mjesec, zvezde
svemoguéstvo boZanslveno zemlja, vode, brda, 3ume

t mojem je samo bivsivu. u nji preko svake vrste
Zato hocu svet da bude riba, plica, zveri, cvede”,

nakon fega bi djevojke u kudi (a i ostali s njima) zapjevalc pjesmu "Isus nam sc¢
rodi”.

Bog jc nastavio:
"Sve sam dobro ja stvorio kom ¢u lepi svet taj dati
di mi jo¥te neito manjka ko ée njega uZivali
ajd' nek to €ovek bude”,
nakon fega se opet zapjevala boZiéna pjesma.
Bog je ponovno nastavio;

"Stvorio sam foveka, stvorit éu mu drugaricu,
al' mu joite nedto manjka, na Adama san nck padne”

pri {cmu je Adam zaZmirio, a Bog nastavio:

“a ja éu mu rebro uzet
od njeg Zenu nadiniti”.
Nakon toga slijedi igra s manje - viSe posvuda jednakim tekstom, kako slijedi.
Dolaze vrag, Adam i Eva; vrag nutka Evu jabukom, koju je ona napokon
uzcla i zagrizla, nakon &ega je Adamu, umiljavajudi se, govorila:

"0j, Adame, moj mileni, pa gle meni niita nije,
ja plod uzme zabranjeni ako misli§ BoZji biti,
Jela sam ga, sladak mi je, uzmi i1l pa ga jedi,

pa ¢emo biti ko Bog isii”,
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Dodala mu je jabuku, koju je Adam zagrizao i odmah sc i8ao sakriti.
Utom je Bog progovorio: "Adame, de si"?
Adam jc odgovorio: "Evo jadan skrio sam sc".
Bog je dalje pitao: "A za$to si ~¢ skrio, kad sc¢ dosad nisi sakrivo"?
Adam je odgovorio:

"Ja plod uze zabraucni,
druZica je moja jelu,
pa me ona s tim zavela”,

Bog se na to stra¥no naljutio:

"Neposludni vi mi biste,
moja djeca vise niste,
iz mog raja hajd napolje”.

Andeli su tjerali Adama i Evu:

"Ajie van iz BoZjeg raja, u sve wge sree vaja,
ne htjedoste Boga slufat, ajte svetske jade kulat”.

Potom j¢ istupio vrag i govorio;

"Aha, Eva, bjeie slatke

te jabuke lepe glatke,

od slasti te sna3la muka,

bolje da si jela luka, aha, ha, ha, ha, ha, ha.

Kuako pravo, tako zdravo,

1aj ti rabo¥ dao davo.

Zena je rada svaSta znati, zale Fena mnogo pati’,

aludirajudi pri tome na BoZje prokletstvo o gre$nome Zivljenju, mukotrpnome
radanju i umiranju,

Nakon toga betlemari su rckli: "Zakrpajte zvonce”, §to je bio znak
ukuéanima da j¢ predstava zavricna, te da sudionici oéekuju darove. Najéece
su darivani noveem.

Ponoéna misa veZe Badnjok s BoZiéem, i uz nju je postojalo niz
uobicajenih pravila ponaanja, tako npr. tko ¢¢ od ukudana iéi, a tko ostati kod
kuée, ¢ime €e se osvjetljavati put, a tu su i razna vjerovanja, kao npr. da
neposredno pred ponod Zivotinje u Stali medu sobom govore o tome kako ih je
gazda "drZao" u protekloj godini. Napokon, to je bilo vrijeme kada su sc
privodila kraju brojna gatanja zapodeta negdje oko Sv. Lucije (o udaji,
vremenske prognoze, prepoznavanje vicstica, i sli¢no),

Kazivaci su Ccsto isticali da je ovo bila jedna od najljep8ih noéi u godini,
jer su zimski ugodaj (osobilo ako je bilo snijega) uljepSavali [enjeri kojim s¢
osvijetljavao put do crkve, ali i svjetla u kuéama koja se nisu gasila cijelu noé.
Postojao je obidaj, gotovo pravilo, da sc u badnjoj no¢i ne smije nikoga otjerati
§ vrata; time se iskazivalo poftovanje spram gostoprimsiva s Kojim su
betlchemski pastiri primili Mudju, Majku BoZju pod svoj krov.
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Sam BoZi€ protjecao je u blagdanskoj obiteljskoj atmosferi. Tokom dana
i8lo se u crkvu (takoder po ustaljenome pravilu, tako se npr. rana jutarnja misa
smatrala pastirskom), a tek predvele na Cestitanje kumovima i najbliZzoj rodbini,
uz medusobna darivanja, Ipak, najCedce se i8lo na Cestitanja tek drugi dan
BoZi¢a. Osim najosnovnijih poslova vezanih uz samu kuéu i domace Zivolinje,
nije se smjelo nista raditi.

Rugak je bio svedan i obilan, tim vi¥e 3to je u jelovniku bilo dosta mesa,
naro¢ito svinjskoga. Prije rucka ukucani su se molili kle¢eéi na slami, a potom
su upaljenc svije€e. Kad sc pojelo prvo jelo, juha, domacin je gasio svijeée,
prskajuéi ih vinom iz ustiju.

Iza BoZiéa

Dani iza BoZi¢a nisu obilovali onolikim obifajima kao oni koji su mu
prethodili, ali su , dakako, s njime u vezi. Spomenut éemo, ilustracije radi, da je
postojalo nckoliko obidaja u vezi sa slamom koja se treéi dan BoZica, na dan sv.
Ivana iznosila iz kuée i palila uz odredeni ritual, najéeSée u zoru, prije svanuéa.
Ne3to se od te slame znalo razbacati po vinogradu i voénjaku s uvjerenjecm da
¢e grozde i vole bolje roditi. Taj su se dan skupljale i spremale mrvice sa
boZiénoga stola t¢ su u narednim danima imale poscbnu mo¢ u lijedenju
glavobolje; osim toga na dan sv. Ivana blagoslivljalo sc vino u crkvi, od kojega
je potom morao svaki ukuéanin malo popiti ili sc njime zaliti. NeSto od
blagoslovljenoga vina nosile se na dan Sv, Vinka u vinograd, kada su se njime
Skropili trsovi i stavljalo u svaku badvu pomalo.

Na Dan nevine dje€ice vigio s obicaj §ibanja (udaranja prué¢em). U Iloku
i okolici §ibali su naj¢e¢e stariji mlade, ili pak mu3ki Zenske osobe, uz povike
Cestiti mladenci, vijerujuéi pri tome da ¢e se u narednoj godini jedrina i Zivotna
snaga pruéa prenijeti na mladence.

Nesto skromnijega opusa bili su obifaji kojima se obiljeZavalo
Silvestarsko vede i Nova Godina. U 3est sati popodne na Silvestrovo odrZavale
su s¢ misc na kojima je svecenik obi¢avao govoriti tko je u protekloj godini
umro, tko se rodio, tko vjenfao, a potom se i§lo na zajednicke scoske zabave.
Na sam dan Nove Godine dosta se i¥lo rodbini, poznanicima i prijateljima u
kuéu na estitanje, za razliku od BoZi¢a koji je obitelj provodila u svojevrsnoj
izolaciji. Istoga dana bio je obitaj da pastiri ugovaraju poslove za nadolazeCu
sezonu.

Od znaajnijih datuma opisujemo Sv. tri kralja. Popodne uoci toga dana,
blagoslivljala se voda pred ctkvom. S njom je domacica uz pomo¢ granfice
bora ili ruZmarina ¥kropila sve uglove kude, a i ukucani su morali popiti malo
od te vode. Istoga dana, pred vece, u Iloku i okolici bili su poznati ophodi tzv.
zvezdara, grupe djeaka maskiranih/obuenih kao biblijska tri kralja: GaSpar,
Melkior i Baltazar. S naro¢itim rekvizitima (na visckom $§tapu nataknuto sito, u
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njemu papirnata zvijezda i upaljena svije€a), obilazili su selo pjevajudi pjesme o
Isusu, Betlehemu, tri kralja i sli¢no.

Dajemo opis zvezdara zabiljeZen u Bapskoj, s time da vaZe iste
napomene kao i u slu¢aju betlemara.

Osobe koje su sudjelovale u ophodu: Herod, andeli, Marija (djevojcica)
sa Isusom (lutkom u kolijevci), Josip, tri kralja: GaSpar, Baltazar i Melkior.
Svoj dolazak najavljivali su nekom prigodnom pjesmom, najcesce:

"Sjajna zvezda iza$la, otud idu i kralja...”.

Prvi je u kuéu ulazio Herod, govoreci:

"Kralj sam Herod onaj slavni, a ¥ta ée mi korokudi),
(svom Zudijom kojom vladam, ako mi se tko protivi
kralj Davidov prestolj dan),? ovaj €asak on ne Zivi.
kralj sam evo svemoguéi, Evo tako kraljevacu,

evo mene zavjek sada, pored svoga srca Zelje,
kao Bog sam svemoguéi, nidtit svoje neprijatelje.
silomn u svatem predivan. Silno tako kraljevacu
Svega imam usred svoga dvora, pa tako nek' svijet ustraje
samo §to mi sree Zudi, nck' mi spomen moj ostaje”.
svatko mi se klanjat mora, Zatim su uila tri kralja.

(i sluZit mi korokudi, Hered ih je upitao:

"Koja vas je sila ovde dovela?",

na ¥to su oni odgovorili: "Dogli smo se pokloniti novom rodenom kralju”.
Herod je opet upitao: "A de je taj novorodeni kralj?", a GaSpar mu je
odgovorio:

"Ima, ima, ta mora biti,
tu se moro on rodili’.

Na to je Melkior rekao:

"Pri¢ekajte malo samo,

dok ja sazvam pisce moje

i otvorim knjige svoje,

iz njih ée se saznati, gdje se ima kralj roditi".

Herod je opet zapitao: "Otklen ste vi?".
Baltazar je odgovario:
"Baltazar je ime moje,
a moje U lice kaZe, iz arapske kralj sam zemlje,

koja je od silnog zlata,
po svem svijelu veé poznata”.

Herod je na to rekao:

27a stihove u zagradama kaziva&i nisu bili sigurni da li su toéni.
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"Qtidite 1 vidite i njemu se poklonite, i darove mu prikaZite. A kad mu
se poklonite, vratite se natrag, da se i ja idem pokloniti novom
rodcnom kralju. A dok ja saznam gdje je, taj novorodeni kralj §to dise,
nece Zivjet vise".

Nakon toga usli su andeli i pjevalt:

"Cedo BoZje milosti, u istoku svanu,
zvijezda nove svjetlosti, kralja na put goni.
Potecite Betlemu videé svetlo golemo”.

Iza toga je u kucu ugla Marija, Josip i andeli. Sjela je, i belala, tj. ljuljala
kolijevku. S njene lijeve strane sjeli su andeli, a s desne Josip. Marija je poCela
pjevati:

"Ljuljaj, Ljuljaj, ¢edo moje blago,
slatki sine moj,

spavkaj, spavkaj, éedo moje drago,
slatki sanak tvoj.

Paja, buja u mom krilu, slatko mi zaspi
i na majke srca bilu

u kom ljubav vri.

Sirota je tvoja majka i hranitelj tvoj,
al' smo s tobom prebogati,

o, BoZi¢u moj".

Uslijedio je dolazak tri kralja (&iji je dolazak Marija najavila pjesmom: Tri kralja
dolaze, klanjaju se) koji su se poklonili Isusu, govoreci:
"Primi na¥e male dare,

¥to mi tebi prikazasmo,
tamjan, zlato i plemenity mast”.

Zatim je Marija odgovorila:
"Hvala vama dobri kralju, on ¢e vama to naplatit
$to mog sina darivaste, i jo& vedu ljubav vratit”.

Andcli su dalje pjevali "O, Isusc moj mili, vesclje ti navjedéujem...".

Sudionike ovih ophoda s¢ darivalo, najée8ée noveem.

Na Tri kralja, neposredno nakon posvecenja kuée od strane svecenika,
raski¢uje se krizbam, s kojega svaki od ukuc€ana lizne malo 3ecera (protiv
grlobolje); proklijalo Zito baca se peradi, zajedno sa Zitom iz mjerice, a kukuruz
s boZiénoga stola pomije$a se s onim Zitom §to ¢e se na proljece sijati.

Time zavr$avaju boZi¢ni blagdani.

U sije¢nju mjesecu obiljeZavali su se redovno jo¥ i dani Sv. Antuna, kada
se biagoslivljala hrana za stoku (sijeno, kukuruz i sol), zatim dan Sv. Fabijana i
Sebastijana, kada su se pekle lepirice (listi€i od tijesta) koje jedu svi ukucani, u
nadi da ¢e se zaStititi crijep s krova od jakoga vjetra, dan Sv, Vinka, za3titnika
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vinograda, kada se "ide svetit vinograd" blagoslovljcnom vodom. Taj &in
zavr¥avao je zajednitkim druZenjem u vinogradu uz pedenc kobasice i slaninu.?

Poklade

Veljada je mjesec poklada. U tjednu pred poklade svaki je dan imao svoje
poscbno znacenje i u skladu s time i poscban naziv. Tako jc na sramotni
poncdjeljak bilo nezgodno vijendati se, jer sc vjerovalo da bi bila "sramoina
mlada” (imala bi ncki nedostatak, bilo tjelesni, bilo moralni, i sl.). Na bolni
utorak, ako bi se nctko razbolio, ne bi preZivio. U vrtidavu srijedu koga bi
zaboljela glava, ne bi se smio prihvatiti nikakvoga posla. U lakomi &etvrtak
domacicama je bilo zabranjeno raditi. One su samo sjedile i jele, a mlade su
Zene kuhale i to onakvu hranu kakva je bila uobiCajena na same poklade. U
misji petak zabranjeno je dirati $kare, jer bi u protivnome mi mogao poderati
otkano platno. Zaklopita subota imala jc gotovo mistiCno obiljeZje dana tmine,
kada se niSta ne vidi i ne zna. Ali je zato u otklopitu nedjelju zapocinjalo
veselje, i to je bio prvi dan poklada. U tri dana (nedjelja, ponedjeljak, utorak)
svako vcge sclom i gradom ile su mackare. Skupljalo sc staro i mlado, te u
grupi s tamburalima obilazilo nascljem. Medu madkarama, koji su inscenirali
svatove, uz mladu i mladoZenju (mu$karac obufen kao Zcnska osoba i
obmuto), jedna je osoba obi¢no bila obudena kao Ciganka (koja je pak redovno
nosila rekvizite kao 3to su karte za gatanje, kutija u kojoj bi bio pli¥ani mi3 i
sli¢no), jedna kao pula i tako redom, ovisno o inventivnosti samih sudionika.
Obilazili su kuce, najéedée prijatelje i susjede, ili pak one, za koje su znali da ée
ih rado primiti, a svoj su ophod zavr3avali u gostioni, uz pjesmu i ples do
kasnih veCemijih sati.

Posljednji dan poklada obavezno su se pckle krofne, a u jclovniku
svakako je moralo biti nedto od peradi, najéedée kokod. Zanimljivo je, da su se
noge od koko3i (ili druge peradi) morale svezati, te zataknuti za plor ili za
¢ardak, ali tako da bi bile okrenute "svojoj” kudi (kako ne bi bjeZale u
susjedovo dvoriste).

Toga dana mackare idu sclom i vesele se najkasnije do 11 sati uveder.
Tada se oglasc crkvena zvona i zapodinje vrijeme Korizme,

U proljetnim obi¢ajima srediinje mjesto pripada bogatim i raznovrsnim
uskrdnjim obigajima, &iji ¢u detaljan opis ovom prigodom izostaviti (vidi uvod).
Spomenut ¢u, medutim, da su bili praklicirani svi oni obi¢aji koji su poznati na
hrvatskome etniCkom prostoru. Tako, rccimo, obavezan post; pjevanje
korizmenih pjesama uz raspelo na raskr$éima; blagoslov granfica cicamaca na
Cvjctnu nedjclju; obiaj fibara na Veliku srijedu, Cetvriak 1 petak kao
obnavljanje uspomenc na dan kada su $ibali Isusa, est odlazak na prigodne

3 U sijednju 1992. godine prisustvovala sam proslavi dana Sv. Vinka u Zagrebu, koju su
organizirali prognanici iz Iloka i okolnih naselja, u prostorijama Kluba [loZana,
Trnjanska ulica bb.

283



Nar. umjet. 29, 1992, str. 275-205, J. Grbi¢, Narodni obiaji i vierovanja u Hoku i...

mise u crkvi; obilaj ljuljanja; pripremanje odredene hrane i njen blagoslov u
crkvi; darivanije djece; obavezna Cestitanja; obitaj polivanja i tako dalje.

U danima iza Uskrsa bili su poznati obi¢aji oko Spasova (procesije u
polja i na groblja); zatim Durdevo (ki¢enje kapija zelenilom); kopanje
ljckovitoga bilja "na Adalberta” (24.04.); potom Markovo (procesija i
blagoslov Zita u polju); obifaj postavljanja majskoga drveta - majpana;
zajedniCka druZenja 1 Ca¥Cenja izvan sela (najéed¢e u Sumi) u vidu obitaja
majalos (sudionici druZenja sami su pripremali hramu i pobrinuli se za pice, a
kazivaci su se sjecali da su tom prilikom na majalosu pjevali ¢lanovi hrvatskoga
pjevackog drustva "Zrinski") i granari (ovaj obilaj se odrZavao na Duhove,
prilikom Cega su sudionici ophodili selom, zaticali zclene grane domaéinima i
bivali darivani novcem kojim su kupili hranu i pice).

Bili su uobi&ajeni ophodi kraljica i dodola. U Iloku sam zabiljeZila
opscZniji tekst ovih ophoda, a u ostalim nascljima manje fragmente.

Kraljice su ophodile selom na Duhove, Sudjelovalo je scdam osoba (Sest
djevojaka i jedna mulka osoba, od otprilike 14 -15 godina starosti): tri
djevojke, kralj, kraljica, fajcar 1 barjaktar. Samo je jajdar zaista bio mugka osoba.
Svi su bili obuCeni u bijelu odjecu. Na glavi su nosili papimate kape u raznim
bojama, osim jajéara, koji jc imao bijeli $edir. Uz to, kralj je bio opasan drvenim
madem, a barjaktar je nosio bijelu maramu. Kraljica je nosila §lajer i venac na
glavi. 13li su po 1 u jednome redu, a kralj u sredini. Hodali su od kuce do kude
cijeli dan, s tim da su obavezno pohodili i samostan. Za svaku priliku imali su
poscban napjev.

Kada su i8li putem, pjevali su:

"Paun dolom Scée, stoji Ii joj lepo, suknja i kecelja.
paun dolom 3ece, mile, Suknja od boZura,
paunica nede, natrag se okreée, kecelja od ruZe,
natrag se okrece, mile, a preg od milina,”
i
"Da pros$céemo, kralju, 04, na moru lada, srcbrom okovana,
da uzberemo vinovu lozu, kralju, u njoj Katarina,
vinovu lozu. sitnu knjigu pide, sitan biser niZe,

po erlovom krilu i po sokolovom.”
Kada su do#li pred samostan, pjevali su:

"Obasjano sunce oko svete crkve,

daj da dozovemo oca gvardijana, da nam blago broji,
daj da dozovemo patera vikara, da nam &oju kroji,
daj da dozovemo naeg katijetu, da nam knjige uéi.”

Nakon toga, kao i iza svakoga pojedinog napjeva (koji slijede) pjevale su:
"Darujte nam kralja, i prednju pjevaticu,

1 s njim barjaktara, 1 nadcg jajcara,
koji kupi jaja, jaja i slaninu.”
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U kuéi gdje je neudata djevojka:

"Belila devojka, beli devoika,

svu noé govorila,

svu noé govorila, mile,

dari moji dari, dari moji dari, mile,

sa kim ostajete, sa kim ostajete, mile,

nit ocu, nit majci, nit ocu, nit majci, mile,
veé kletoj maéuhi, veé kletoj macuhi, mile,
koja me je klela, koja me je klela,

svakih blagih dana, svakih blagih dana,
ponajviSe klela, ponajviSe klels,
nedeljicom mladom.

Darujte nam kralja....".

U kuéi gdje je bio neoZenjen momak:

“Mombe nefenjeno, momée neZenjeno, mile,

il ga vi Zenite, il ga vi Zenite, mile,

il ga nama dajte, il ga nama dajte, mile,

mi éemo ga Zenit, mi emo ga Zenit, mile,

5 lepotom devojkom, s lepotom devojkom, mile,
koja nosi dara, mile, dara tri tovara.

Prvi tovar dara svekru i svekrvi,

drugi tovar dara maji i djeveru,

tredi tovar dara ostaje svatovma.

Darujte nam kralja..."”.

Ako su u kuéi dvije neudate djevojke, pjevalo se:

"Dve devojke bele,
platno obelile,
platno obelile,

nad njim govorile (daljega teksta kazivadi se nisu mogli sjetiti).

Darujte nam kralja...".

U kuéi gdje je bilo malo dijete, kraljice su pjevale:

"Cedo nenijano,
il ga vi miite,

il ga nama dajte,
mi éemo ga nijat,

Ako su u kuéi muZ i Zena bez djece:
"Zaspala gospoja pod rumenom ruZom,
gospodar je budi, medu oZi 1jubi,

Ako netko ne bi otvorio vrata dvoriSta:

"Ova kuéa pusta, kocem poduprta,
ova kuéa lipova, u njoj nema nikoga,
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u svilu povijat,

u rosi okupat,

u TuZi umivat,

u krilu ga nijat.
Darujte nam kralja...".

ustani gospojo, dofle su kraljice,
treba darivati, svakoj dukat dati.
Darujte nam kralja...".

samo jedan bezboZnjak,
koji ne zna za Boga.
Darujte nam kralja...”.
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Kraljice nisu ulazile u kuéu, nego su pjevale u dvoristu, Domacini su ih darivali
jajima, slaninom i novcem, $to bi se nakon ophoda podijelilo 1 odnijelo ku¢ama,

Tekstovi napjeva se donekle razlikuju od lokaliteta do lokaliteta, tako su
npr. u Bapskoj ovako pjevali u kudi gdje je neudata djevojka:

"Hvaljen Isus dvoru, lelo, il je nama dajte, lelo,

moj pleteni stolu, lelo, il ¢emo je mt udati, lelo,

u ovome dvoru djeva neudana, Ielo, pa ¢c s nama kraljevati, lelo,
il je vi udajte, lelo, u bijelome dvory, lelo...".

Dodole su obilaj, koji s¢ po njecima kazivaca, dosta dugo odrZao u ovim
krajevima (po nekim kazivanjima i do $czdestih godina). U doba velikih susa,
skupilo sc nckoliko djevojdica (nekada i Ciganki) od kojih je jedna bila uvezana
u zelenu krognju. One su obilazile selom i pjevale:

"Na$a doda moli boga, oj dodele, moj boZole,

da nam pada rosna kisa, oj dodole, moj boZole,

da pokisnu svi orati, oj dodole, moj boZole,

svi orafi i kopadi, oj dodole, moj boZole,

da pokisnu duge njive i Sirine, oj dodole, moj boZole,
i kukuruz sitno perje, oj dodole, moj boZole,
polivajte, ne fekajte.”

Domacéica bi ih polila vodom i darivala, ve¢ uobiajenim darovima kao 5to su
hrana i novac.

Prije drugoga svjetskog rata dosta su &este bile procesije (neke su ved
spomenutc). Uglavnom su bile vezane uz neki zavjet, tako npr. na Urbanovo
(zavjet od tude), Sv. Rok (zavjet od kuge), ili uz blagoslov Zita, tako npr.
Bra%an¢cvo. Nakon rata vlasti su zabranile procesije, ali su se nckada ipak
odrZale, ali u skromnijem obliku i to samo oko crkve.

Kako sam veé naznacila, u terenskome radu prikupila sam i podatke o
obifajima i vjerovanjima kod Srba i Slovaka. Razlozi za njihovo prezentiranje u
sklopu ovoga rada su ve¢ objadnjeni. Medutim, Zelim napomenuti, da iako ima
dosta obiaja koji su isti ili sli¢ni s hrvatskima, ipak su i kod Srba i kod
Slovaka uolene neke njihove posebitosti. Tako se, recimo, u krugu boZi¢nih
obifaja kod Srba isti€u uno$enje panja badnjaka, ceremonijalno lomljenje
Cesnice, ili pak naglaSena uloga poloZenika koji je obavezan biti gost na
boZiénome ru¢ku. Tokom godine takoder ima obilaja, specifitno srpskih. Neki
su vezani uz pravoslavnu vjeru, kao §to su seoske i krsne slave ili pak za
stpsku povijest. Jedan od takvih obicaja je bilo pravljenje koljiva na Vidovdan
u spomen poginulim junacima u bici na Kosovu.

Sto se pak tide Slovaka, analizirajuéi gradu iz Iloka i Rado%a, upada u o¢i
satuvanost njihova materinskoga jezika u nazivima mnogih obiaja (naprimjer:
svinjokolja - zabijacka, badnjak - §¢edri vecer, BoZi¢ - Kracun, polaZenik -
- polazuvar, poklade - fasanjke, itd.) ili njihovih clemenata. Ovom ¢injenicom,
kao i nekim drugim pojavama vezane uz obilaje i vjcrovanja Slovaka iz ovih
krajeva, posluZit ¢u se u kona¢noj analizi odnosa narodnih obi¢aja i ctniCkoga
identiteta.
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Zakljutak

Iz svega ovoga vidljivo je, da je svakodnevni Zivot nagih ispitanika bio proZet
obifajnim pona3anjem, od uredivanja stambcnoga prostora za pojedine
blagdanske dane, pripremanja poscbnih jela i pica, odnosa prema tradicionalnim
izvorima egzistencije kao o su njiva, vinograd, voénjak, domade Zivotinje.
Prisutna su i razna vjcerovanja, medu kojima se istiCu ona povezana s
proricanjem osobne buduénosti, vremenske prognoze, vierovanja u nadnaravna
bica.

Kako su obi&aji bili usko vezani uz Crkvu, svetkovao se ili pak
obiljeZavao svaki blagdan u toku godine, a naroCito BoZi¢ i Uskrs.

Obicajima se ne samo uredivala svakodncvica, nego su sluZili i kao
sredstvo komunikacije u $ircm kontekstu (pojedinac - obitelj; obitelj - iri
kolektiv, npr. susjedstvo, rodbina, sumjecdtani, i sli¢no), a njihove oblike
doZivljavali su kao dio svojih korijena i tradicije.

Obrasci obitajnoga pona$anja ujednaceni su na svim lokalitetima. One
varijacije koje su uocene (pa Cak i unutar jednoga lokalitcta, npr. od obitelji do
obitelji) pretezno se svode na razinu verbalnih iskaza kao §to su recimo Cestitke
ili npr. prigodne formule prilikom gatanjai sl. .

No, veé jo nagladeno da je ovo istraZivanje narodnih obi¢aja bilo od
samoga pofetka koncipirano tako, da bi, uz ostalo, krajnji rezultati mogli
korelirati s dvije vremenske razine: prolom i sada¥njom (ili belje reéi
tada¥njom, jer su u ovome trenutku zapisi stari {rinaest godina), Oni, u vezi s
tom koncepcijom, upucuju na sljedece: - 5to se tice razine proslosti, (1) u
etnolokoj literaturi mogu se naci studije/analize pojedina¢nih kulturnih
clemenata koje utvrduju porijeklo, starost, radirenost, putove prenosenja i drugo
{Rajkovi¢ 1973, 164). Na osnovu usporedbe s tom literaturom, moZe s¢ za
vedinu ovdje spominjanih obi¢aja tvrditi, da po svojim obiljeZjima pripadaju
ostalome hrvatskom etni¢kom prostoru; dok (2) ncki obidaji ili njihovi
clementi ve#u istraZivano podrudjc s mnogo $irim - europskim kontckstom,
tako npr. nikolinjski obi&aji nemaju na hrvatskome sclu velike starine, a kako
su opéenito vezani uz katoli¢ke zemlje, smatra se da su u nafem narodu
usvojeni kao dio pretezno gradanske i malogradanske tradicije nama bliZih
zemalja srednje Europe (Gavazzi 1986, 116). Sli¢no je s obifajem kidenja
boZi¢noga drvca, u Iloku zvanoga krizbam. Na njegovo njemacko porijeklo
upucuje ve€ i sam naziv, ali i drugi clementi. Medu relativno mlade obiaje
nadega sela, poznate 1 u Iloku i okolici, spadaju i ophodi betlemara, dramska
igra "Adam i Eva", te obilaj zvezdara, koji su u nade krajeve prodirali u prvome
redu sa sjeverozapada (Gavazzi 1986, 168/169).

Dalje rczultate istraZivanja, koji su u najizravnijem odnosu s
meduetnickim procesima ovoga podrucja i njihove (cventualne) posljedice,
ofekujem od konaZnih rezultata komparativne analize cjelokupne grade (vidi
uvod).
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Sto se pak tiCe razine sadadnjosti (3) iz odnosa prema onim kultumim
tradicijama o kojima su kazivali, istraZivanje je pokazalo pozitivan stav
ispitanika spram kulturne tradicijc. S jedne strane bilo je prisutno njihovo
zadovoljstvo §to su mogli kazivati 0 svojim obilajima, kojima je bio proZet
njihov svakodnevni Zivot, 1 0 kojima nisu govorili kao o zaostalim, primitivnim
ili scljackim reliktima, veé naprotiv, s ponosom, postovanjem, ali 1 nostalgijom,
te su u isto vrijeme Zalili za minulim vremenima i kniti¢ki promi$ljali o naglim
promjenama u nacinu Zivota, koje su, u godinama neposredno nakon drugoga
svjetskog rata, uzrokovale postepeno i3fezavanje narodnih tradicija.
Naposljetku, kod svojih sam ispitanika i domacina uocila potrcbu za, ako veé
ne njegovanjem, onda barem za poznavanjem i pozitivnim vrednovanjem
vlastitih kulturnih tradicija, §to sc moZe protumaditi kao svojevrsna izgradena
svijest o svekolikome - ctnitkome i kultumome identitetu.

Ak ok

U terenskome radu veliku pomo¢ pruZio mi je kustos ilockoga muzeja, gosp.
Mato Batorovié. U biljeZenju i naknadnome provjeravanju pedataka pomogla
mi je prof. Suzana Sturm - KrZié, 1ada studentica zagrebatkoga sveudilidta, te
ufenici iz Doka.
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